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Kapitola 1

Tony Perelli nebyl zbabély ani podle vlastnich zékont, ale ani podle
piisnéjsich métitek. Kdo donasel policii, byl zbabélec. Kdo donasel svym
koleglim a stézoval si, ze nespravedlivé trpi, ten zbabélec nebyl. Kdo zradil
kamarada, byl zbabélec. Kdo zradil kamarada, ktery se nezachoval Cestné,
nebo zbabélého kamarada, zbabélcem nebyl. Oviem ani v takovém ptipadé
nebylo ¢estné brnknout na policii a nalezité ji informovat o jeho zlo¢inech.
Cestné bylo odvézt ho na opusténé misto a tam ho ,,zpracovat®.

Tahle brutalita asi natolik vydé&sila farmate, ktefi za {isvitu nachazeli na
okraji poli zohavené mrtvoly, Ze se z nich ¢asem stavali hysterici — ale
nedalo se nic délat. Byla to v ur¢itém smyslu spravedlnost. Spravedlnost, se
kterou se na Zapad¢ a na Stredozapad¢ tak Casto setkavali a které rozuméli.

Napiiklad takovy Rudoch Gallway.

Rudoch asi nemél opravdu Zzadnou dobrou vlastnost. Vlastng, skoro
v8echno, co délal, patiilo pfed soud: Byl to lupi¢, podvodnik, zlodéj a
majitel pochybnych podniki. Pozdéji zanechal téchto nebezpecnych
povoléni a dal se na paSovani. Pfineslo mu to bohatstvi, o jakém se mu ani
nesnilo. Zil si pohodIng, byl imunni vii&i policii a pratelil se s vlivnymi
lidmi. Uspéch mu stoupl do hlavy. Zagal piili§ mnoho mluvit a trochu se
hastetit. A nejhorsi bylo, Ze zacal brat drogy.

Angelo Verona, uhlazeny ,naelnik $tabu“, ho ptatelsky napominal.
,»Poslys, Rudochu, byt tebou, tak toho necham. Tony nestoji o fetaky."

.Ze by?* Rudochova nehezka tvai se zkiivila do jesté osklivéjsiho
Usklebku.

Angelo prikyvl a hnédyma ocima se vazné zadival na toho slabocha.
»Kokain jest¢ nikomu neprospél,” fekl. ,,Vazné! Chvili se citi§ jako ten
Sasek Wrigley, ale kdyz té to ptejde, jsi jako dira v zemi. A kdyz t¢€ seberou
a vyslychaji, tieses se jako osika.*

.Ze by?* zeptal se Rudoch ustépaéné.

,J0," prikyvl Angelo.

Rudoch se pratelil s néjakym Mosem Leesonem, byvalym strojnikem.
Oba méli nizké choutky a ve $pinavych putykach se citili lip nez v nalesténé
nadhetfe kavaren na nabfezi. Mose Leeson mél zasluhu na objevu, ktery
sehral vyznamnou Glohu v Zivoté€ Tonyho Perelliho.

Mose byl chudacek a patolizal. Pro néj byl Rudoch nejvétsim z velkych
zvitat. Clovék ze tiidy majiteldi aut a hedvabnych kosil. Jednou pfi sklence
mu hrubym zptisobem vypravél o Cinance.



»Cinanka, starousi, neni pro m&," odbyl ho Rudoch. ,,Ve mésté se do mé
udélalo jedno dévce, radost pomyslet. Dcera Joea Enrica. A co myslis? —
Nepodival jsem se na ni, myslim, ani dvakréat. Ja uz jsem takovej, Mosi.”

., T0 se vi,” odvétil Mose.

On se na Cifianku podival, a nejen dvakrat. Potkaval ji na schodisti v
oSuntélém Cinzdku, kde bydlel. Byla pckna, drobnd, S$tihla, s néznyma
ru¢kama, které ho ocarovaly. Jednim slovem, krasavice. M¢la Sikmé hnédé
o¢i a usta jako rizové poupé€. Pokozku jako samet. Pfimo citil jeji hebkost.
Vlasy méla ¢erné; ale nebyla to ta modra Certi, jako mivaji orientalky — tahle
Cerna barva byla piijemné leskla.

Zdravil ji pokiivenym usmévem. A jednou se s ni dal do feci. Nebylo to
vibec tézké. Byla velice mila a pfirozena a hned se rozpovidala. Jmenovala
se Min Li. Za muZe méla malite. Nemocného malife. Ona sama kreslila do
modnich casopist.

Mose omradila jeji upfimna vaznost. Neveédél, jak se s ni sblizit. Kdyz ji
jednou pozval na vecefi do luxusniho podniku, byla spise piekvapena nez
urazena.

»Ale vzdyt manzel je nemocny,”“ podivila se. ,,Myslim, Zze bych ho
neméla nechavat samotného!*

»Poslechnéte, mali¢ka: ja uz vam seZenu Zenskou, ktera u né&j bude.*

Zavrtéla hlavou. Kdyz ji chtél chytit za ruku, utekla. Potom se mu
vyhybala. Podeziival ji, Ze se vzdycky, neZ vyjde z domu, rozhlédne, jestli
uz odesel. Aby se presvédcil, odesel jednou rano diiv a c¢ekal na konci
bloku. Vysla hned za nim. Zastoupil ji cestu.

»Tak co, holubicko? Co je to za hlouposti? Vyhybate se mi nebo co?*

Byla pfili§ poctiva, aby popiela obvinéni. Chtéla se protahnout kolem néj,
ale chytil ji za ruku.

,Pockat... I

Mozna by byl fekl i vic, kdyby neucitil bolest, jak mu nékdo vrazil klouby
pod zebra. Prudce se otocil a koukal do nemilosrdnych modrych o¢i chlapa,
kterého mél dost diivodd nenavidét. Serzant Harrigan byl az urdzliveé
stru¢ny. Hned pfistoupil k véci.

»Hele, nech to dévce na pokoji a zarecituj si svlij Zivotopis. Staci od péti
vcera vecer az do doby, nez jsi Sel spat.”

Min Li mu vyklouzla jako vystraSeny holub a ztratila se v proudu chodct.

»Pane Harrigane, j& opravdu nevim, co tim myslite, mrucel Mose
plactive.

»Nékdo klepl jednoho pana ani ne dvacet yardi od Grantova parku, vzal
mu tii tisice dolard a nechal ho lezet na chodniku.*

»Sel jsem spét v deset...“



»Nelzi! V ptl jedenacté t& vidéli u hipodromu. A v jedenéct nedaleko
Grantova parku.*

Mose Leesona prohledali. Prohledali i jeho bidny a Spinavy pokojik. Cely
den ho vodili z nemocnice na policii a z policie do nemocnice, kde lezel
okradeny a zranény obcéan. Ten ho nepoznaval, a tak Mose propustili.
Ulevilo se mu, av3ak pretékal jedem.

Min Li to v8echno znepokojilo, kdyZ se o tom doslechla. Na Cisté ustlané
posteli stonal umirajici umélec a roz¢iloval se, jak to, ze vaii v patek hovézi
polévku. Dokud byl zdravy, nezalezelo mu pfili§ na nabozenstvi. Pravé
naopak. Oblibil si moderni sméry, které znevazovaly posvatné symboly. Ale
jen co onemocnél, dal zni¢it nékteré své kresby, mezi nimi i karikaturu, jez
velmi vtipné zobrazovala chicagskou piedstavu o nebi. A také viechny akty
a ruzné oplzlé obrazy, které mu az do té doby zdobily stény.

Min Li to ani nepotésilo, ani nezarmoutilo. Pro ni ty neslané, nemastné
obrazy neznamenaly celkem nic. Vzala na védomi, Ze existuji, a to bylo
vSechno. John Waite byl velice $patny umélec. Nikdy ji ani nenapadlo, ze
by v jeho dusi byl tfeba jen zablesk nesmrtelnosti. Barvy na jeho obrazech
byly mdlé; jednotlivé proporce nebyly spravné. Nemél smysl pro linii, a ani
jeho piiklon k vorticizmu, poslednimu Wtocisti zkrachovalych maliid,
nikoho neptesveédcil.

Byl jejim muZem, a to bylo viechno. Zivot a osud je spojily. Daivodii pro
zaslepenost, kterd by se podobala lasce, bylo hodné, ale k vzajemné ucté
nebyl zadny. A piece ho milovala a respektovala. A on umiral. Doktor mu
dal tfi Ctyfi mésice. Nedavno je navstivil mlady faraf. Jeji pfitomnost ho
nevyvedla z miry, mluvil vécné. Rekl, ze malif sotva vydrzi vic jak ti
mésice. Malife chtéli poslat k mofi, ale nakonec z toho seslo. Roz¢ilené
protestoval proti milosrdenstvi. On, ktery léta zil z penéz nemocné matky a
ptivedl ji na mizinu. A kdyz se takhle roz¢ilil, rozkaslal se a kaslal celou
noc.

Farét sem chodil dvakrat tydn€. V nejvyssim poschodi mél dals§iho tézce
nemocného, stafického Petera Melachiniho, byvalého hudebnika. Nebyl
chudy, ale rozhodl se umfit v brlohu, kde bydlel. Usmolena Zena klempiie z
prvniho patra fekla Min Li, ze starého Petera chrani néjaké velké zvife, pry
néjaky paserak.

»Jen si predstavte, pani Waitova! Ten chlapik nabidl Melachinimu
nadherny dim u mote a chtél za ného vsechno platit.

Ale stary — ne! Rekl, 7e ziistane ve mésté, kde se narodil. Blazen!
Nadherny diim u mote — a vibec.”

Obgas prijde ke starému na navstévu sam Velky $éf.

Na ulici se najednou objevi elegantni, opaleni chlapi se saky vyboulenymi
pravé v misté, odkud se dobie tasi revolver. Celad ulice na né mzoura ptes



zaslé zaclony a Spinava okna a panuje tu pi{jemné vzruseni. Pistolnici? Tak
at’. Ale stfilet do 1idi? Strasny zivot, co? Maji az dv¢ sté dolarti tydné. Fakt!

Potom do ulice vklouzne auto a vystoupi z néj tii muzi. Nejdiiv vejde do
domu jeden, za nim sam Velky $éf a za $éfem zadni straz. Séf vezme od
poskoka ko$ s ovocem a jde rovnou do Melachiniho pokoje.

»Potrebuju té, starousi. Vidis, kondm svou kiest'anskou povinnost.

Kdysi hréli spolu v jednom orchestru. Tony Perelli mél starce rad. Oba
vyrostli na Sicilii, oba byli z vesnice nedaleko Palerma.

Min Li potkala Velkeého $éfa na schodech. Nebyl vysoky, ale choval se s
takovou néjakou vaznosti vzbuzujici respekt. M¢l masitou tvar. V o¢ich mu
hraly pot'ouchlé plaminky. Vypadal velmi dobte. Usmal se na Min Li a ona
mu usmév zpola opétovala. KdyZz se minuli, pohlédla na néj pfes rameno.
Obratil hlavu, jako by ji chtél vidét jesté jednou.

Potkali se znovu, témét na stejném misté. Zastavil se a fekl ji nékolik
slov. Byl pfitom velmi zdvofily, velice laskavy, nebral zivot vazné a
rozesmal ji. Ned¢lal ji neomalené poklony a nebral ji za ruku.

Druhy den pfinesli kvétiny a ovoce do pokoje, kde lezel malif. Na
piilozeném listku bylo napsano ozdobnym pismem ,,Od Tonyho Perelliho*.

,»,0d Velkého $éfa, paneboZe! A od jakého!* zaseptala klempifova Zena.
»Ma nejluxusnéjsi byt v Chicagu. Auta, vilu, a vibec. A jaky to je paserak!
Zakaznikd ma tolik, Ze jejich seznam by byl dlouhy jako Michigan Avenue
—ano, pani!*

Min Li to nezarazilo. Lidé jsou v3elijaci. V jistém smyslu bylo paSovani a
Smelina slu$néjsi zaméestnani nez to zvlastni uméni Johna Waita. Jenze ona
nikdy nesrovnavala.

Potfeti vidéla Tonyho Perelliho, kdyz k nim pfiSel na navstévu. Waite
spal. Byla trochu zmatend, kdyz ho vedla do malého obyvéaku.

»Spi? Vyborné. Byl jsem u doktora. Rikal, Zze by vas manzel mél jet k
mofi. M@l by jet i ten stary blazen Peter, ale nechce. Poslyste, jestli
nemate..."

Zavrtéla hlavou. ,,Ne, pane Perelli, nemtize pfijmout penize, protoze by je
nemohl ¢estné vratit.”

Slovo ,,Cestné” pouzivala velmi ¢asto.

Za tyden John Waite zemiel. Velmi klidné a nendpadné. KdyZz ho
pochovala a vysvétlila na tfadech, pro¢ se nejmenuje Waitova, a kdyz
zaplatila dluhy a napsala matce, Sla si hledat praci. Pro absolventku
Kolumbijské univerzity a pro ¢lovéka, ktery za kresby do damskych
modnich Casopist dostaval az sedmadvacet dolarti tydné, to nebyl zase az
takovy problém. Ona se ale rozhodla jinak. Ve mésté byla ¢inska restaurace,
kde potfebovali déveata. Pisemné pozadala Ce-fua Songa, majitele



restaurace, aby ji pfijal do prace. Ale jeSt¢ diiv, nez piiSla odpoveéd,
navstivil ji Mose Leeson a pozadal ji o ruku.

I stary Ital zemiel. Odvezli ho do nadherné marnice. Vecer se Tony
Perelli cestou na faru zastavil u nebohého pfitele, Ze odnese jeho véci,
hlavné rodinné pamatky. Chtél je poslat Peterovu vnukovi a vnucce na
Sicilii.

Nikdo ho nevidél, protoze piiSel pésky s osobni strazi pred sebou, za
sebou a vedle sebe. Rychle vstoupil do domu. KdyZ prochéazel kolem bytu
Min Li, mrkl okem na dvefte.

Ten vecer bylo v dom¢ hluéno. Ve druhém patie Polak Lewski, ktery se
chtél stat bubenikem, mlatil do bubnu, az zaléhaly usi, ke vzteku a
zoufalstvi vSech ostatnich ndjemnikti. Povida se, ze Johna Waita zabil
souseddv buben.

Kdyby ji tak byl vidél, jak stoji bled4 a bezradna v Zelezném objeti Mose
Leesona!

Mose byl primitiv; zkusenosti ho utvrdily v pfesvédéeni, ze Zenu je tieba
vzit tokem.

,»Dusicko, co feknu, to sedi. Bude$ se mit prima. To je tutovka. Zblaznil
jsem se do tebe.*

Branila se. Musela se branit.

Kdyz Sel Tony Perelli po schodech dold, zaslechl slaby vykiik. Vzal za
kliku. Dvefe povolily a on vesel.

,Co chces, Taliane?*

Mose zuiil jako Silenec. Nepfijemna tvai se mu kiecovité stahla. Postavil
se pred Perelliho.

»Uhod’!“ Perelliho hlas byl zlovéstné klidny.

Mose napiahl, ale neudefil. Ostatni najemnici slySeli jenom hlasitéjsi
nepravidelny tder do bubnu.

Tony u boku sviral koufici pistoli — avSak druhy vystiel uz nebyl potieba.
Mose dostal sviij dil. Chvili se drzel pelesti a pak sklouzl na zem.

Min Li se vazné podivala na vraha a na zavrazdéného.

»Vezmi si plast a pojd’.*

Jeste se nestalo, aby nékdo Perelliho rozkaz pokladal za prosbu. Poslechla
a vysla s nim na ulici a do auta, co tam stalo.

Chlapci se uz o mrtvolu Mose Leesona postaraji. VSechno ptijde jako po
masle. Situace nebyla ani zdaleka nenormalni a vSechno skonéi jako
obvykle.

Mrtvolu naSel néjaky fidi¢ na snéhu v prérii. V novinich napsali ,,DalSi
gangstersky zlo¢in“ — a tim vSechno skonc¢ilo.



Min Li pfisla do Tonyho domu a zvykla si, ze ji oslovovali ,pani
Perelliova*.



Kapitola 2

Ze Sirokého balkonu s benatskym zabradlim mél Tony Perelli dobry
vyhled na mésto, kterému vladl. Miloval Chicago a kazdy kamen v ném.

Chicago mu bylo domovem a kralovstvim. Nekone¢né proudy aut, co se
valily v obou smérech po Siroké avenue, vozily kazdy den do prace jeho
poddané. Poddané a zakazniky. Pod kazdou z toho obrovského mnoZstvi
stfech byl muz nebo Zena, kteii méli ve sklepé sviyj ,,svateéni*. Hostim, jiZ
ptichazeli na veéeti, se podaval v lahvich s pozlatky.

»Svateéni” se podle zakona nesmél ani vyrdbét, ani prodavat. Kazda
bedna nebo soudek alkoholu se ve sklepé ocitly nezdkonné. Kazdy, kdo ho
kupoval, platil paSerdkovi, ktery ho obstaral, a pistolnikovi, ktery jej
chranil. Nedokazali si odepiit to potéSeni, vidét doma na stole plnou lahev.
Spise by mlcky souhlasili, aby kazdého, kdo se stavi proti piti alkoholu,
zastielili a vyhodili uprostied mésta z jedouciho auta. Kdyby jim to né¢kdo
tekl, urcit¢ by se zhrozili, ale piesto platili za naboje, kterych méli
nepohodIni lidé po smrti plna téla, a nevédomky platili i za vénce na jejich
pohiby.

Perelli se vrétil do velkolepého salonu, ktery byl zarovein pracovnou a
mistem odpoCinku. Ne¢ktefi navstévnici jej pfirovnavali k foyer
supermoderniho kina. Mluvili o ném jako o vulgéarni, kiiklavé a laciné
krase. Ve skuteGnosti byl piesnou kopii nejkrasnéjsi komnaty D6zeciho
palace v Benatkach.

Kiki, Perelliho japonsky sluha, pfinesl kavu. Min Li se jako obvykle, v
souladu se zvyky, které $éf zavedl uz predtim, pred obédem neukazala.
Angelo se nedavno piestéhoval do moderni ¢tvrté a ptijde pozdéji.

Tony se podival na hodinky. Osm. Nijak zvlast' brzy na hosta. Uslysel
zvonit zvonek a védél presné, kdo prichazi.

Rudoch Gallway se v Tonyho byt¢€ nikdy necitil dobfe a pohodIné. Toho
rana se citil zvlaSt’ mizerng, byl nesvij a nevédél, jestli se mu podafi udrzet
na uzdé zufivost, ktera s nim lomcovala celou noc.

»Posad’ se, Rudochu. Povéz mi, co je nového na West Side.*

Rudochovi poskocil ohryzek. ,,Z toho, co se déje v Chicagu, m¢ muze
trefit Slak,” zacal ostte. ,,Musi§ mi fict, co se d&je, Perelli. KdyZ to nebudu
védeét, néco se stane.”

Perelli si ho zvédave prohlizel zpod hustého oboci. Podobnym pohledem
se my ostatni divime na exoticka zvitata.

».N&co se stane‘? Ty bys mé rozesmal... ,Né&co se stane‘. Opravdu? No
tak at’ se stane!*
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Rudoch se znepokojené zavrtél na stoli¢ce, na kterou si predtim sedl, aniz
by mu to nékdo nabidl. ,,Jmenoval se Leeson. Mose Leeson. Byli jsme
kamaradi, Perelli. Nékdo ho odpraskl. Rad bych véd¢l, kdo to byl.

Antonio Perelli se usmal. ,,Ja jsem to udélal.”

Zavladlo tizivé ticho.

Rudochovi se zkiivila tvar. ,Neni fér takhle naloZit se spravnym
chlapem..., mym pfitelem. Byli jsme jako bratii.”

,»KdyZ ti zemfel bratr, mél bys byt v cerném,” odvétil Perelli klidné.

,Pro¢?* vymackl ze sebe nasilim Rudoch.

Nedostal odpoved’.

»Rekni, co to ma znamenat? Mose byl prima chlap. Byl mi uZite¢ny.” V
hlase se mu ozval protest.

.Zachtélo se mi."

Tony Perelli sedél na dfevéné lavicce u varhan v kouté mistnosti. Zvedl
Salek s kavou a zamyslené usrkl. ,,Ano, zachtélo se mi. Nékdy mam uz
takovou naladu, Ze délam, co se mi zachce."

Rudoch si rychle olizl vysuSené pysky. V duchu zufil. ,,Nezda se, Perelli,
ze jsi udélal dobte. To je vSechno.*

,»Ano, rozumim ti. Je to pochopitelné. Byl jsi uZz v nemocnici? — Ne? Je
tam tvij kamarad Antropolos, Rek. Citi se velmi $patné. Nékdo ho véera
zmlatil. Pta§ se pro¢? Vidim, Ze se neptas. Zmlatili ho, protoze jednomu z
mych chlapct prodaval kokain. No? Je to dobra zprava, nebo Spatna?*

Rudoch neodpovedél.

»Nebudes pit, nebude$ Stiupat kokain ani délat dalsi véci, po kterych
blbnes a po kterych ti ruce budou d¢lat takhle!*

Tony natahl ruce a zatfepal s nimi.

,Myslim, Ze se 0 sebe umim postarat,” zaéal Rudoch.

,»No jasné. A kdo by mél, kdyz ne ty? Jenze ja t& neplatim, aby ses staral
o sebe. Platim t¢, aby ses staral o moje chlapy. Je chyba, kdyz se paserakovi
tiesou ruce a v hlavé mu huci jako v prazdném sudé. Je daleko horsi, kdyZz
si pusti hubu na Spacir. Ale nejhorsi je, kdyZ takovej pitomec vypravi kdeco
o svych kamaradech, aby si pfivydélal na opium. To je vSechno.”

»Poslechni —

,»T0 je vazné vSechno. Pfestai s tim bilym praskem, nebo shohem.*

Rudoch vstal. ,,Dobfe tedy,* fekl, ,,shohem.*

Zase ten letmy potmésily usmeév.

,»Prosim. Sbohem.*

| kdyZ byl Rudoch celkem dost velky primitiv, uslysel v poslednim slové
hrozbu a lekl se.
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,»,P0oslyS, Tony. Jsem chlap, a nesnasim, kdyZ mé né€kdo postrkuje sem a
tam. Nezapomen, Ze uz davno nemam mliko na brad¢! Kdyz spolu dva
chlapi nedokazou vyjit, méli by se rozejit. Nemam pravdu?“

Tony piikyvl.

Rudoch ode$el. V hlavé se mu honily sny o budouci samostatné praci.
Naucil se uz nekteré triky pfi paSovani a Smeliné, které pfedtim neznal, a
proto vyhledal ¢lena gangu, se kterym byl zadobfe, a v restauraci u
Belliniho si mu postézoval.

Victor Vinsetti byl dobte obleéeny mlady muz. O¢i mu vzdycky neklidné
tékaly. Jako by neustale ¢ekal, Ze se mu né€kdo objevi za zady. Malokdy
projevil svlij nazor, ale byl pohotovym a pozornym poslucha¢em. A proto
poslouchal.

Dovédél se o tom, jak se Tony s Rudochem pohadali, o Mosovi i o tom,
jak lehce by se dal zorganizovat novy podnik. A jak by se s né¢kolika
kumpany, ktefi by se starali o majitele putyk, dalo slusné zbohatnout ve
velice kratkém case. Vinsetti poslouchal pozorné€, protoZze mél podobné
myslenky. M¢l v8ak uz jiné plany.

,,Chapes, Viki, o co jde?* uzaviel Rudoch.

,Chépu, ale neni to tak lehké. A vubec, jsi blazen, kdyZ mi to tu v§echno
vykladas.*

»Mose byl estny chlap...”

»Mose byl nula,” namitl Vinsetti klidng. ,,Jeho odchodem neztratily ani
Spojeneé staty, ani jejich vlada naprosto nic. Byl to jenom obyéejny volié.
Kdyz ptjdes pfisté volit dvakrat, jako by ani neumfel. Zajimalo by mé, co si
o tom mysli Perelli.*

Zamyslel se a Rudoch si ho zvédave prohlizel. Vinsetti by jednou klidné
mohl byt Velkym $éfem. Rikalo se, Ze je bohaty, a bylo to pravda. Pravda
ale bylo i to, co Rudoch netuSil: Vinsetti mél na palubé Empress of
Australia rezervovanou kajutu. Chtél odjet pies Kanadu do San Rema.
Akcie i ostatni cenné papiry si uz vyménil za hotové penize. Jednal uz i o
koupi piimoiské vily v San Remu. Rudochova upfimnost ho trochu vyvedla
z miry. A navic to bylo u Belliniho, kde byl kazdy ¢isnik jedno velké ucho.

Jeste toho dne vecer navstivil Perelliho.

»Rudoch neni ve své kuzi,” konstatoval, ,,a pousti si hubu na Spacir. U
Belliniho mi toho navykladal...”

»Ja si nechci s nikym nic zacinat, odpovédél na to Tony Perelli. Bylo to
jeho heslo a alibi.

Rudocha, plného zapalu, ale ¢ekaly starosti. V hlavé se mu rodily smélé
plany. S pomoci zprostfedkovatele se chtél dostat k Mikeovi Feeneymu,
ktery vladl jizni &asti Chicaga — South Side. Dostal se ale jenom k
nacelnikovi $tdbu Shaunu O’Donnellovi, jeho Svagrovi.
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SkuteCnym vidcem, mozkem podniku, byl ale Shaun. (Pozd¢ji Perelli
prohlésil, Ze 0 Mikeovych chlapech se nedalo fici nic hor§iho.) Shaun byl
maly, hubeny, popudlivy, pro jednoho mél kulku, pro jiného nadavky.
Rudochovy néavrhy si poslechl chladné, bez povzbuzovani.

»Rudochu, uz jsi, pitomce, Gplné k nicemu,” fekl mu chlapsky upfimné.
»Pasujes a siiupes, a to jde k sob¢ jako ohenl a voda. V& mi, starousi. U nas
neni misto pro fetdky. Perelli sem, Perelli tam; ale my si s nim nechceme
nic zacinat. Kdyz pronikne§ do jeho izemi, prosim. Budeme té zasobovat
nejlepsim alkoholem — ale nic vic.

,Mose —,“ za¢al Rudoch.

»Ten at’ se klidn¢ smazi v pekle,” odbyl ho Shaun.

Druhy den se nestalo viibec nic. Rudochiv zapal klesl o padesat stupiitl.
V pfitmi zimniho vecera se ptikradl k policejnimu feditelstvi a domahal se
inspektora Kellyho. Pry si chce stéZovat na n&jakého policistu. Rekl to
pofadné nahlas, protoze policejni feditelstvi bylo na Perelliho uzemi, a jak
venku, tak uvnitf jeho zdi bylo dost slidivych o¢i a jemnych usi.

Nikdo jiny nez Rudoch by nesel na policejni feditelstvi. Kazdy by si to
zatidil obvyklym zpisobem: telefonickym rozhovorem a uréenim data a
mista tajné schiizky. Rudoch v rozcileni zapomnél na opatrnost, sebral
odvahu a ¢tvrt hodiny po ptichodu na policejni Feditelstvi se dival do pfisné
tvafe inspektora Kellyho.

Myslel si, Ze kdyZ neuvede jména, mluvi chytracky. Jisty si byl jenom
tim, Ze mu hrozi smrtelné nebezpeéi. Netrvalo dlouho, a inspektor o tom byl
presvédcéen vic nez on sam.

Rudoch nebyl piilis inteligentni a nikdo ho ani nechranil. Na feditelstvi
nezpusobil prazadny rozruch. Ve skutecnosti nefekl jediné jméno a Kellymu
neprozradil vibec nic nového. Inspektor poznal z trpkych zkuSenosti, ze
kdyby ho ted’ zatkl a piivedl pred soud, odvolal by kazdé slovo. A kdyby i
podepsal vypovéd’, u soudu by prede vSemi odpfisahl, ze ji podepsal pod
natlakem nebo ze nebyl pti smyslech.

Inspektor veédél presne, jak a pro¢ zemiel Mose. Znal jménem chlapy,
kteti odvezli mrtvolu. Znal také Cislo auta. Policie ho nasla opusténé. Bylo
kradené.

Rudoch by ziejmé dokazal vypravét celou noc, ale inspektor mél pied
sebou jesté hodné prace, a navic mu bylo jasné, Ze mu stejné tahle lidska
troska nic nového netekne.

,»Chcete, abych vas zajistil?* zeptal se.

,Co? M¢&? Myslim, ze se o sebe dokazu postarat. Zitra musim nahoru do
mésta. Nemam ani cent. Je tam par kamaradti, co mi pomiizou k penéztim.*

Rudochovo opojeni bylo ve stadiu, kdy se dovolaval bohatych zastanct.
AZ tak daleko to dopracoval.
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Vysel na ulici a za nim tfi stiny. Dva z nich pattily detektiviim.

,»Toho ptacka mi nespoustéjte z o¢i,” ptikazal jim inspektor.

Netrvalo dlouho, a k Rudochovi se pfidali dva chlapi, kazdy z jedné
strany.

»Poslechnéte, co —,“ zacal Rudoch, kdyz ho kamaradi vzali pod pazi.

wJestli ceknes, budes Zrat hlinu,” pravil jeden z nich piivétive.

Pod Zebra mu str¢il revolver s tlumicem.

»Pojd’, nebo...!*

Detektivové za nimi tenhle trik neprokoukli. Vidéli jen, ze se k jejich
chlapovi ptidali dva dobii pratelé; a kdyz vSichni tfi nastoupili do ¢ekajiciho
auta, ve kterém uz sed¢l fidi¢, nezmohli se na nic lepsiho nez pockat na taxi.
Kdyz se ho dockali, auto s jejich svétencem bylo davno v tahu.

Rudoch si jen nejasné uvédomoval, co se déje. Alkoholik v takové situaci
vétSinou rychle vystrizlivi, ale s omamenym clovékem to uz neni tak
jednoduché. Uvédomoval si jen, ze chlap, co sedi za nim, mu tiskne do
zatylku néco tvrdého a pfitom se bavi s fidicem. Povidali si o fotbale a
hadali se, kdo vyhraje: Jizni Kalifornie, nebo Notre Dame. Ridi¢ tipoval
Notre Dame. Vyjmenoval celou fadu vitézstvi oblibeného muzstva a
navrhoval sazku o sto dolart.. Chlap za nim si hned pfisadil.

.| ja s&zim na Notre Dame," ozval se Rudoch.

Ty nevre,” okiikl ho tidi¢, ,,a drZz hubu! Divim se, Ze ti v ni nevyschlo,
jak ses vykecéval na policii.”

»Ja Ze jsem mluvil?!* protestoval rozzlobené Rudoch.

Hlaven osmatficitky ho nesSetrné $touchla do hlavy.

.Nekecej!*

Meésto zustalo za nimi. Po obou stranach se mihala pustd a potemnéla
pole. Sem tam osamély dim. Za chvili pfijeli k malé plantazi. Ridi¢
zastavil.

»Vypadni,* fekl, a Rudoch vystoupil.

Kokain ptestal u¢inkovat. Rudoch se tiasl po celém téle.

»Poslechnéte, co to vyvadite?” koktal. ,Nic jsem neudélal. Odved’te mé
rovnou k Tonymu...*

Chytili ho za ruce a vlekli po hrbolaté cesté az k prvnim stromtim.

,Doufam, Ze mé nechcete odstielit!* kiucel plny hrizy. ,,Poslyste, nic
jsem neudélal!®

Chlap za nim natahl kohoutek a vysttelil. Rudochovi se podlomila kolena.
Druhy vysttel uz neslysel. Kat dal revolver do kapsy a zapalil si cigaretu.
Plamen zapalky se ani nezachvél.

»Pojd'me,” fekl.

Sedl si na misto, kde pfedtim sedél Rudoch. Uz kdyz byli na puli cesté k
autu, zacali zase probirat Jizni Kalifornii a Notre Dame.

14



Po chvilce jizdy najednou uvidél fidi¢ policejni auto. I v hukotu vlastniho
motoru slySel jecet sirénu. Rychle auto otocil a seslapl plyn az k podlaze.

»Vyndej maSinu, je pod sedadlem.”

Chlap vedle tidi¢e se natahl ke kolegovi na zadnim sedadle, aby mu
pomohl. Spustili zadni okénko a vystréili hlaven kulometu.

»Chlapi se ur¢ité¢ spojili s Kellym,“ uvaZzoval kat. VSiml si stinu za
Rudochem.

Policejni auto se ptiblizovalo.

,»Dej jim to seZrat,” fekl partakovi, a ten zmackl spoust’.

Ra-ta-ta-ta-ta-ta! Predni ochranné sklo se rozletélo na malé kousicky.
Policejni auto se dostalo do smyku, ktery ale po chvilce vyrovnalo.
Vyslehly dal§i tii podlouhlé plaminky: gangster znovu vypalil. Ridi¢
policejniho vozu strhl vozidlo na stranu a stiely ho minuly.

,»,D0 prdele!* klel chlap u kulometu a znovu opfel hlaveni o okraj okénka.
Namifil, ale v tom se nehluéné sesul ze sedadla. Kulomet se chvilku houpal
na okraji okénka a pak vypadl na silnici. Ozval se ostry rachot. Policejni
auto narazilo na kulomet a zdstalo stat. Vrah vyhlédl, aby zkontroloval
situaci.

»Jsou vytizeny,” fekl. ,,Ptidej, Joe.”

Vytahl z kapsy baterku a posvitil si na schoulenou postavu vedle ngj.
Uprostied ¢ela se Cervenala velka oskliva dira.

,»Billy uZ to mé za sebou,” fekl.

Celou cestu si pak povidali o chystaném fotbalovém zapase a bezvladné
télo pod zadnim sedadlem se prevalovalo ze strany na stranu.
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Kapitola 3

Vinsetti nebyl obycejny gangster s obycejnym poslanim. Dva roky byl
uhlazenym vyslancem, zplnomocnéncem cestujicim od zapadniho az k
vychodnimu pobfezi, zprostfedkovatelem, ktery mél za sebou cesty pies
vSechna jezera mezi Spojenymi staty a Kanadou. Vyjednaval i v nejvyssich
kruzich a fesil spory, jez by pravdépodobné vyvrcholily katastrofou, kdyby
viidcové gangi byli splnili, ¢im vyhroZovali.

Byl to elegantni mlady muz s povésti zaletnika. Vzdycky se mu podafilo
vzbudit dojem, Ze je nepiemozitelny. Nezfidka tomu tak skutecné bylo.

Pfes tuto svoji povest udélal osudnou chybu: v Kanadé se zasnoubil s
dadmou, kterd jeho slova na rozlougenou nepokladala za koneéna. Jednou,
kdyz pfijel do Toronta zprostiedkovat dodavku whisky, mu posel néjakého
advokata do ruky vrazil jakousi listinu, Zalobu pro porudeni slibu, a jesté
nékolik dalSich ptestupkl. Vinsetti nemél smysl pro pravo. Najal si tedy
advokata, ale nemél S$tastnou ruku. Advokat si vzal penize, ledabyle se
pokusil o zastaveni soudniho stihani a o smifeni stran, a kdyz se mu to
nepodafilo, prestal se o pfipad starat. To mélo pro Vinsettiho nepifijemné
nasledky: Vymétili mu vysokou pokutu. Pfi nejbliz§i navstévé Toronta ho
zatkli. Platil, protoZze musel. Ale to nebylo to nejhorsi: ztratil postaveni
zplnomocnénce, a tim mu znaéné klesly piijmy.

»Nechci se do niceho zaplést,” fekl Tony Perelli, kdyz o tom spolu
mluvili. ,,Kanad’ané t&¢ maji v zaludku. Nemtzu zaméstnavat lidi, na které
vejraji na ulici.”

»Nechépu, co z toho ma3 za Skodu,” odporoval Vinsetti. Vielo to v ném.

Tony si hladil knirek a studoval vzory na aristokratickém koberci. ,, Tteba
zadnou. Tteba to dévce soudci nic nefeklo. Tteba neprozradilo, Ze pracujes
s whisky a vydélavas miliony dolart. Tteba neteklo, ze pracujes u Tonyho
Perelliho. | tak je to Spatné.” Potiasl hlavou. ,,Ptjdes na vychod, Victore; je
tam spousta prace, spousta penéz, spousta zabavy. Nezlobim se na tebe; je
to smiila; opravdu se nezlobim.“ A poplacal Vinsettiho po zadech.

Toho vecéera oteviel Tony Perelli Min Li srdce. Sedéli v salon¢ na
hedvabném divanu. Pozlacené dvefe byly dokofan oteviené a jemné
naparfémovana mistnost se koupala v mékkém svitu jantarovych lamp.

»Ten chlapec ma prilis rad Zeny a podobné hlouposti.*

,» 10 jsou hlouposti, Tony? zeptala se Min Li.
jedna takovd, jako jsi ty.*

Pustil jeji ruku, piesel k velkym varhandm v rohu a hrél celou hodinu. A
ona okouzlené¢ poslouchala. Byl vybornym hudebnikem, houslistou
vynikajicich kvalit, ale jeho vasni byly varhany. Vysedaval u nich dlouhé
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hodiny a improvizoval na melodie italskych oper, které¢ mu ptisly na mysl.
Italsk& opera byla pro Tonyho Perelliho alfou i omegou hudebniho uméni.
Nenavidél jazz, piestozZe tancil vyborné.

Celou hodinu sedéla Min Li v nové hedvabné robé se zkiizenyma
nohama, s rukama pozorné slozenyma v klin€ a se sklonénou hlavou. Tony
prestal hrat. Vratil se k ni a zadal znovu 0 Vinsettim.

»Ten chlapec je nebezpeéné chytry, aviak je moc uzite¢ny. Byla to smila
— ale v8ichni mivime obdas smilu. Mozna Ze je to zbabélec... Kdovi.
Zméekl a ztratil odvahu. Ale nepije, nekoufi, zbyte¢né nezvani a vi, co se
slusi a patfi.”

O Vinsettiho poklesku premyslel jest¢ po nékolika dnech, kdyz
vyjednaval s inspektorem Kellym o propusténi chlapa, kterého, jak se
pozdé¢ji ukazalo, zavieli neprdvem. To individuum mélo pro Tonyho
momentalni hodnotu a to, Ze ho propustili, bylo triumfem.

,»10ho chlapa jsem nemél pustit,” fekl Kelly Harriganovi, kdyz si o tom
povidali.

»,Kdyz jdeme na vysokou, nesmime se poustét za sysly a veverkami,"
poznamenal Harrigan. ,,Podle mé& se ho Perelli snazil vysvobodit proto, ze
Gallwaye. Mimochodem, byl stfeleny zezadu.

Kelly prikyvl. ,,Nic jiného se ani nedalo ¢ekat. Ten ptacek byl jako hlasna
trouba. Dfiv nebo pozdéji by ho stejné odpravili. Mam dojem, Zze bychom
méli zajit k Perellimu, i kdyz to bude mozna ztrata Casu.” Rozzlobené se
podrbal na brad¢. ,,Ne, ptjdu tam sam.*

,»Ma pry néjakou novou damu.*

Kelly ptikyvl. ,,Vim. Min Li. Pani Waitovou, nebo tak né&jak. No, jestli
existuje zlodéjska Cest, tak Perelli ji ma. Ma nejdisciplinovanéjsi bandu. Z
jejich stalych ¢lent nam nikdy zadny nic neprozradil.”

Harrigan se na ného podivné zadival. ,,Znam jednoho, co dfive nebo
pozdé&ji ptijde sam,” ztlumil hlas.

Kelly zvedl oboéi. ,,\Vinsetti? Ze by zrovna ten? Jestli se o to uz pokousel,
Perelli se to urc¢ité dovi. A kdyZ se to dovi...* Usmal se.

Harrigan ukousl konec doutniku a zapalil si. ,,Ackoli se nikdy nepostavi
pred soudce, mohl by ndm prozradit mnoho uzite¢ného.*

Kelly opét zavrtél hlavou. ,,Vidate se Casto? Mohl byste mu fict, aby si
nedélal iluze. Perelli urcité vi, ze chce prasknout do bot, a tak se mu muize
leccos nemilého piihodit. Kdybyste mu to fekl takhle, snad by nam néco
prozradil. Postarame se o néj. Dopravime ho tieba do Kanady. A gangsteri
si to dobie nechaji projit hlavou, nez za¢nou néco v Kanadé. Tam zakony
jesté plati.”
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Harrigan se dva dny marné snazil zorganizovat ndhodné setkdni s
Vinsettim. A nepodafilo se mu to jenom proto, ze Vinsetti uvidél Min Li a
po usi se do ni zamiloval.

Min Li méla svijj vlastni systém hodnot. Podvést muze podle né&j nebylo
Cestné. Ale zradit kvili nému, to ano. Perelli od ni védé€l o kazdé Vinsettiho
navstéve, o véem, co fikal, o vSem, co délal, o v§em, co zamyslel. Perelliho
zvlastni povaze lichotila pozornost, kterou Min Li vzbuzovala. Byl piimo u
vytrzeni z jeji vérnosti, protoze mu to vSechno fikala prosté, jako by mu
povidala o kaZzdodennich, beZznych udalostech, ne py$ng, ani ostychavé,
dokonce ani ne proto, aby Zarlil.

Vinsetti mluvil o v§em mozZzném: o lasce, oddanosti, nadherném zivoté v
Evropé. Ale mluvil i o spousté jinych véci, coz se dotklo Tonyho smyslu
pro dustojnost. Napiiklad o Perelliho no¢nich podnicich v Ciceru. Min Li o
nich nikdy neslySela. Nezarazilo ji to ale ani ted. A kdyby byla §la do
Songovy kavarny, kde tancuji Cianky? Kdovi jestli je velky rozdil mezi
podniky v Ciceru a zakoufenymi mistnostmi Songovy kavarny Hvézdy z
nebe.

Ne, nezhrozila se. Jenom se trochu polekala a zabolelo ji to, protoze
Perelli se ji stal bohem. Tonyho to zarazilo a urazilo. KdyZ druhého dne
potkal Vinsettiho, mluvil s nim Gse¢né a nakonec fekl: ,,Kdyby t&¢ Min Li
chtéla vidét, zavola ti, Victore. Jsi frajer, ale moc toho namluvis. Ne o lasce,
ale o podnicich v Ciceru.*

Vinsetti se mu zadival do o¢i a zahlédl v nich rudé jiskii¢ky. A ptece —
byly to laskavé a dobracké o¢i. Tonymu na jeho plnych rtech pohraval
asmev.

Ale rudé jiskry tam byly. Vinsetti je vytusil.

S Tonym Perellim se mize§ hastetit a dohadovat, jak dlouho chces, ale
jenom do té doby, neZ jde o zékladni Zivotni principy. Po obycejné hadce
jste kamaradi jako kdykoliv piedtim. Vzajemné urazky se odpusti a
zapomenou. V jistych mezich se dalo od hadky ptejit k urputnému boji, a
stejne€ se nikomu nic nestalo. Ale za touhle pomyslnou hranici ¢ihala smrt —
rychld, nemilosrdna a vynalézava.

Vynalézavost poznamenala kazdy tah, kazdy ¢in, kazdou myS$lenku. Zkus
prekrocit tuto hranici, otevii nebo zkus oteviit branu z téhle pevnosti a
pohlti t€¢ tma. Zatim byly Vinsettiho hadky s Tonym vyslovené¢ domaciho
razu. Urazena dustojnost. Ponizil ho v ocich milenky. Za to nikoho
nezabije. A pfece Vinsetti zahlédl ty rudé jiskii¢ky. Ochladl, zpozornél a
zostrazitél. M¢l mozek diplomata a nejucinngjsi zbrani ve vyzbroji
diplomata je uméni lichotit soupefi. Vinsetti se zatvaril mrzuté; predstiral,
Ze je spise vinnym milencem nez kamaradem, ktery zradil. Zdalo se, ze je
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vSechno v poradku. Ale Vinsetti tomu neveéril. Predstavoval si véci, které
mu nedaly spat...

Tony byl neobyéejné disledny. Bylo v ném néco koéi¢iho. Utogil
bezohledné a bez vystrahy. Ted varoval. Kdyz pak Vinsetti znovu pfisel na
névstévu, Tony mu poradil: ,,Letos nebude$ mit prazdniny. Myslim, Ze bys
mé&l nékomu pienechat to rezervované misto na Empress of Australia. Na co
zbytecné vyhazovat penize?“

Jenom to, a nic vic. Zadné obviiiovani, zadné vy¢itky, Zadna chladna
zufivost za neodpustitelny ¢in. Chlap, ktery dezertuje, je vyvrhel; a jakmile
se zjisti, kde se skryva, ¢ekaji ho vselijaké nepiijemnosti. Neobyéejné ¢ila
policie posila na v§echny strany oznadmeni, Ze ten a ten je zlo¢inec. Uzaviou
se pfed nim vSechny pfistavy; a jakmile se mu podaii zmizet z lod¢€, ¢eka ho
zatéeni a pravdépodobné deportace. A koho takhle deportuji, ek ho — jak
sam nejlépe vi — davka z kulometu.

Perelliho Spionazni systém byl téméf dokonaly. V bankach mél
davérniky, kteti mu podavali podrobné zpravy o uctech jeho lidi. Védél na
chlup pfesné, kolik kdo z nich ma. Okamzité ho informovali o kazdém
prevodu penéz nebo cennych papirti do zahranici; ale Tony slidil hlavné po
ustfizeich $ekt vyplnénych na konto cestovnich kanceldfi a lodnich
spolecnosti.

Gangster obvykle nevéti bankam a penize si rad&ji ukladd do
nedobytnych pokladen nebo trezord. Vinsetti patfil k tém nékolika
vyjimkam, které si oteviely v bance Gcet. A tak mohl Tony sledovat tuto
intimné&j§i stranku jeho Zivota. VE&dé¢l, ze mu banka dala akreditiv. Ale
nejvice mu zazlival, Ze mél prsty v utoku na podnik v Ciceru, kdyz tam
Tony sedél. Nékdo totiz brnkl Mikeu Feeneymu a jeho pratelim, a tim
jenom pfilil benzin do ohné. Jenom tii lidé v€déli o bliZici se navstéve. A
ten, kdo volal, rozhodné& nebyl ten obchodnik z Kanady, ktery ani netusil, Ze
jeho vynosnym zakaznikem je Tony Perelli.

Velka Skoda Vinsettiho, uvaZzoval Perelli. Byl to velmi rozumny hoch a
rozhodné pro n€j znamenal ptinos. Musel mit piece lidi, kteti se umi dobie
obléci a vyjednavat s pocestnymi a vazenymi zakazniky, jiz dodavaji zbozi
panu Perellimu. Vinsetti jako sty¢ny dustojnik nemél chybu. Umél se dostat
na jakékoliv izemi a odejit, aniz by zavonél stfelny prach. Pro Poldka Joea,
Mikea Feeneyho a dalsi $éfy riznych organizaci byl, jak se iika, persona
grata.

Byl diskrétni a na jeho slovo se dalo spolehnout; zkratka, jako gangster
byl idedlem ¢estného ¢loveéka. Je ho, jak fekl Angelo, velka skoda.

Udalosti bézely nevyhnutelnym smérem. Perelliho Ccinnost byla
rozmanitd. Byl zapleteny do vSeho, at’ uz $lo o legalni obchody, nebo o
paSovani. S obyCejnymi zloCinci se nestykal a hledél na né spatra.
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Nepodporoval surové vydirani, at’ uz s pouzitim nasili, nebo bez néj, a z
takovych zdroju ani netézil. Na penize svych obéti, které nechal popravit z
pomsty nebo pro néjaké podezieni, ani nesdhl. Neékdy se v kapsach mrtvol
lezicich u silnice nalezly obrovské sumy. Dodavatelé i zdkaznici mu véfili.
Jeho slovo platilo.

Rozpocet na jeho zaméstnance byl ohromny, obraty kolosalni. Piestoze
zaméstnaval mensi armadu Ucetnich a tfednikt, kazdy detail svych
transakci nosil v hlave.

Ale jeho nejvétsi prednosti byl jeho Sesty smysl, ktery ho varoval pred
nebezpe¢im. KdyzZ se tenhle Sesty smysl ozval, na nic nehledél a slepé ho
poslechl...

Pfi¢ina, ktera ho vedla k né&jaké rychlé odplaté, obycejné nebyla
skute¢nou pfic¢inou. Navenek Rudocha zabili proto, ze byl na policejnim
teditelstvi. Ve skutec¢nosti ho zabili ne pro momentalni, ale pro budouci
nebezpeci.
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